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POSTEPOWANIA ZWIAZANE Z REALIZACJA POLITYKI KONKUREN(C]I

KOMISJA EUROPEJSKA

Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa COMP/M.7149 — La Banque Postale/SNCF/SOFIAP)
Sprawa, ktéra moze kwalifikowa¢ sie do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2014/C 106/07)

1. W dniu 1 kwietnia 2014 r, po odeslaniu sprawy zgodnie z art. 4 ust. 5 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 139/2004 ('), Komisja Europejska otrzymala zgloszenie planowanej koncentracji, w wyniku ktérej przedsigbior-
stwo SNCF Habitat S.A. (,SNCF Habitat”, Francja) nalezace do przedsi¢biorstwa Société Nationale des Chemins de
Fer (,SNCF’, Francja) oraz przedsi¢biorstwo La Banque Postale S.A. (,La Banque Postale”, Francja), nalezace do
grupy La Poste, przejmuja, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia w sprawie kontroli lgczenia przed-
sigbiorstw, wspdlng kontrole nad przedsigbiorstwem Société Financiere pour l'Accession a la Propriété S.A.
(,SOFIAP”, Francja) w drodze zakupu akgji.

2. Przedmiotem dzialalnosci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udzial w koncentragji jest:

— w przypadku przedsigbiorstwa SNCF: dzialalno$¢ w sektorach dalekobieznych przewozéw pasazerskich na
liniach krajowych i migedzynarodowych, przewozéw pasazerskich na liniach lokalnych, zarzadzania stacjami
kolejowymi, infrastruktury i inzynierii kolejowej oraz transportu towarowego. Jego filia SNCF Habitat pelni
misje spoleczne majgce na celu ulatwianie dostgpu do lokali mieszkalnych we Francii,

— w przypadku przedsigbiorstwa La Banque Postale: dzialalno$¢ w sektorze bankowosci detalicznej z pelng
oferta ustlug finansowych dla oséb fizycznych, jak réwniez uslug zarzadzania aktywami i ubezpieczenia
kredytéw we Frangji,

— w przypadku przedsigbiorstwa SOFIAP: dzialalno$¢ gléwnie pod nazwa SOCRIF, jako dostawca kredytow
nieruchomosciowych dla agentéw oraz personelu SNCF i jego filii. SOFIAB udziela réwniez we Frangji
kredytéw konsumenckich, a takze ubezpieczen na zycie i innych niz na zycie.

3. Po wstepnej analizie Komisja Europejska uznala, ze zgloszona transakcja moze wchodzi¢ w zakres rozpo-
rzadzenia w sprawie kontroli faczenia przedsi¢biorstw. Jednocze$nie Komisja Europejska zastrzega sobie prawo do
podjecia ostatecznej decyzji w tej kwestii. Nalezy zauwazy(, iz zgodnie z obwieszczeniem Komisji Europejskiej
w sprawie uproszczonej procedury stosowanej do niektdrych koncentracji na mocy rozporzadzenia Rady (WE)
nr 139/2004 (%), sprawa ta moze kwalifikowa¢ si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury okreslonej w tym
obwieszczeniu.

4. Komisja Europejska zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na
temat planowanej koncentragji.

Komisja Europejska musi otrzymaé takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesigciu dni od daty niniejszej
publikacji. Mozna je przesyla¢ do Komisji Europejskiej faksem (+32 22964301), pocztg elektroniczna na adres:
COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.cu lub listownie, podajac numer referencyjny: Affaire M.7149 — La Banque
Postale/[SNCF/SOFIAP, na ponizszy adres Dyrekcji Generalnej ds. Konkurencji Komisji Europejskiej:

Commission européenne

Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Dz.U.L 24 2 29.1.2004, s. 1 (rozporzadzenie w sprawie kontroli laczenia przedsi¢biorstw).
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